DECIMOSEXTA REUNION DEL CONSEJO ANDINO DE MINISTROS

DE RELACIONES EXTERIORES, EN FORMA AMPLIADA CON LOS
REPRESENTANTES TITULARES ANTE LA COMISION DE LA COMUNIDAD ANDINA
6 - 7 de diciembre de 2004

Cusco - Pert

DECISION 602

Norma Andina para el Control de
Sustancias Quimicas que se utilizan en
la fabricacion ilicita de estupefacientes y
sustancias psicotropicas

EL CONSEJO ANDINO DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES EN
REUNION AMPLIADA CON LOS REPRESENTANTES TITULARES ANTE LA
COMISION,

VISTOS: El primer literal b) del articulo 3 y el articulo 16 del Acuerdo de Cartagena;
los articulos 6 y 12 del Reglamento del Consejo Andino de Ministros de Relaciones
Exteriores; y las Decisiones 477 (Transito Aduanero Internacional, Sustitutoria de la
Decision 327), 478 (Asistencia Mutua y Cooperacion entre las Administraciones
Aduaneras de los Paises Miembros de la Comunidad Andina), 505 (Plan Andino de
Cooperacién para la Lucha contra las Drogas llicitas y Delitos Conexos), 562
(Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de Reglamentos Técnicos en los
Paises Miembros de la Comunidad Andina y a nivel comunitario) y 574 (Régimen
Andino sobre Control Aduanero); vy,

CONSIDERANDO: Que la Comunidad Andina se encuentra empefiada en fortalecer
la aplicacion de los actuales procedimientos de control y vigilancia establecidos por sus
Paises Miembros, sobre el movimiento de sustancias quimicas susceptibles de ser
desviadas a la produccion de drogas ilicitas, y en particular a la cocaina y heroina;

Que con el objeto de proteger el territorio aduanero comunitario frente a la
eventualidad del desvio de importaciones o exportaciones de sustancias quimicas hacia
la fabricaciébn de drogas ilicitas, resulta indispensable establecer un mecanismo
comunitario de notificaciones previas de exportaciéon de dichas sustancias quimicas
entre los Paises Miembros y que sea complementario al que cada Pais Miembro
mantiene con terceros paises;

Que si bien es reconocido el esfuerzo que vienen desarrollando individualmente los
Paises Miembros en el control y fiscalizacién de las sustancias quimicas contempladas
en los Cuadros | y Il de la Convencion de las Naciones Unidas Contra el Tréfico llicito
de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988, se considera necesario
establecer una lista Unica comunitaria basica de sustancias quimicas controladas, la
cual podra ampliarse de manera progresiva, sobre la base de la experiencia que se
obtenga en la Comunidad Andina y las posibilidades de una efectiva vigilancia
internacional;

Que los Paises Miembros han suscrito la Convencion de las Naciones Unidas
Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988, atienden
las recomendaciones del Reglamento Modelo para el Control de Sustancias Quimicas
gue se Utilizan en la Fabricacion llicita de Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas
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de la Organizacion de los Estados Americanos (CICAD/OEA); y el Manual de Naciones
Unidas para el Transporte de Mercancias Peligrosas;

Que los Paises Miembros, en la Tercera Reunion del Comité Ejecutivo del Plan
Andino de Lucha Contra las Drogas llicitas y Delitos Conexos, acordaron desarrollar
acciones de cooperacion solidaria para optimizar los pardmetros que permiten controlar
y vigilar la importacion, exportacion, transporte y cualquier otro tipo de transaccion a
nivel andino y desde terceros paises, de sustancias quimicas posibles de emplearse en
la produccion de cocaina y heroina;

Que, acogiendo la recomendacion de la Tercera Reunion del Comité Ejecutivo para
la ejecucion del Plan Andino de Cooperacién para la Lucha Contra las Drogas llicitas y
Delitos Conexos, la Secretaria General ha presentado la Propuesta 125/Rev. 1 sobre la
adopciéon de un “Reglamento Andino para el Control de Sustancias Quimicas que se
utilizan en la fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias psicotropicas”;

Que los representantes ante la Comision de la Comunidad Andina revisaron dicha
Propuesta y emitieron opinion favorable para su adopcion en los términos previstos en
la Propuesta 125/Rev. 1;

DECIDE:

CAPITULO |
PROPOSITO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- La presente Norma tiene como objeto optimizar el control y vigilancia
de la importacion, exportacion, transporte y cualquier otro tipo de transaccion a nivel
andino y desde terceros paises, de las sustancias quimicas comprendidas en la Lista
Unica Comunitaria Bésica, identificadas en el Anexo | de la presente Norma, que se
utilizan con frecuencia en la produccién, fabricacion, preparacion o extraccion ilicita de
estupefacientes, sustancias psicotrépicas, en particular de cocaina y heroina.

Articulo 2.- La presente Norma se aplicara en todo el territorio de los Paises
Miembros. Las reglas y procedimientos establecidos en la presente Norma no
implicaran, en ningln caso:

a) Crear restricciones innecesarias al libre comercio o al libre transito fronterizo, de
conformidad con lo previsto en el Acuerdo de Cartagena o en Acuerdos o Tratados
bilaterales o multilaterales;

b) Limitar la aplicacién en cada Pais Miembro a las disposiciones del Articulo 12 de la
Convencién de las Naciones Unidas de 1988, Contra el Trafico llicito de
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas;

c) Desconocer la facultad de cada Pais Miembro para regular la fiscalizacion de toda
forma de comercializacion, incluidos entre otros, la produccién; almacenamiento y
distribucion, en concordancia con lo establecido en la presente Norma.

En lo no previsto en la presente Norma, regirdn de manera supletoria la normativa
interna de cada Pais Miembro en materia relacionada con la fiscalizacion de las
sustancias quimicas contenidas en el Anexo | de la Norma, asi como la Convencion de
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las Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias
Psicotropicas, de 1988.

CAPITULO Il
DEFINICIONES

Articulo 3.- A los efectos de la presente norma se entendera por:

Autoridades administrativas competentes: Comprenden las autoridades de las
oficinas nacionales que se listan en el Anexo V de la presente Norma, con
competencias para conceder licencias, registros, permisos, autorizaciones o realizar las
notificaciones previas relacionadas con las importaciones, exportaciones, transito
aduanero o transporte a nivel andino y desde terceros paises, de las sustancias
guimicas controladas identificadas en el Anexo | de la presente Norma.

CAS: Chemical Abstract Service.

Comunidad Andina: Integrada por los Estados soberanos de Bolivia, Colombia,
Ecuador, Pert y Venezuela, y por los 6rganos e instituciones del Sistema Andino de
Integracion, que se establece por el Acuerdo de Cartagena.

Consejo Andino de Ministro de Relaciones Exteriores: Conformado por los
Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises Miembros de la Comunidad Andina,
con capacidad de adoptar Decisiones de caracter vinculante para los Paises Miembros.

Concentracion: Magnitud fisica que expresa la cantidad de una sustancia
controlada por unidad de volumen.

Dilucién: Disminucién de la concentracion de una sustancia controlada en agua.

Importacién y exportacion: En sus respectivos sentidos, la entrada o salida legal
de mercancias hacia o desde un recinto aduanero, incluyendo los regimenes aduaneros
especiales y las zonas francas.

Mezcla: Es el producto en el que se combinan una o0 mas sustancias controladas,
gue puede ser utilizada en su totalidad o parte de ella en la extraccién y/o refinamiento
o sintesis de drogas de origen natural o sintético.

NANDINA: Nomenclatura Comun de los Paises Miembros de la Comunidad Andina.

Sustancias quimicas controladas: Sustancias quimicas del Anexo | y en los
Cuadros | y Il de la Convencién de las Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de
Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas de 1988, consignados en el Anexo Il de la
presente Norma.

Trasbordo: Traslado de sustancias quimicas controladas, efectuado bajo control
aduanero de una misma aduana, desde una unidad de transporte o de carga a otra, 0 a
la misma en distinto viaje, incluida su descarga a tierra, con el objeto de que contintde
hasta el lugar de su destino.

Transito Aduanero Internacional: El régimen aduanero con arreglo al cual las
mercancias son transportadas, bajo control aduanero, desde una aduana de partida
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hasta una aduana de destino en una misma operacion en el curso de la cual se cruzan
una o varias fronteras.

Sistema Armonizado: Sistema Basico de designacion y codificacion de
mercancias de la Organizacion Mundial de Aduanas.

CAPITULO llI
LISTA BASICA COMUN DE SUSTANCIAS QUIMICAS CONTROLADAS

Articulo 4.- Para efectos de una efectiva fiscalizacion a nivel comunitario, las
sustancias quimicas controladas del Anexo | se identificaran con sus nombres
genéricos y quimicos, el cédigo CAS y sus respectivos codigos numéricos de la
clasificacion del Sistema Armonizado — NANDINA.

Articulo 5.- El Subcomité de Sustancias Quimicas se encargara de estudiar y
recomendar la aplicacion de medidas adicionales para la mayor efectividad de las
medidas de control de las sustancias incluidas en el Anexo |, asi como los parametros
fisico quimicos necesarios para establecer el control de las mezclas, concentraciones y
diluciones.

CAPITULO IV
REQUISITOS DE IMPORTACION, EXPORTACION, TRANSITO Y TRASBORDO

Articulo 6.- Quienes importen o exporten sustancias quimicas controladas deberan
acreditar, sin perjuicio de cumplir con los requisitos de registro, calificacion, licencia e
inscripcién de acuerdo con la normativa interna de cada Pais Miembro (asi como del
respectivo régimen de comercio exterior), las autorizaciones 0 permisos
correspondientes expedidos por las autoridades administrativas competentes para
importar o exportar y para el transito internacional amparado en la Declaracion de
Transito Aduanero Internacional definida en la Decision 477.

Articulo 7.- Quienes importen o exporten las sustancias quimicas comprendidas en
el Anexo | de la presente Norma y las que figuren listadas en la correspondiente
legislacion de cada Pais Miembro, se sujetaran a un régimen de control consistente en
autorizaciones, licencias u otros similares, de acuerdo con la normatividad interna de
cada Pais Miembro.

Articulo 8.- La solicitud de autorizaciébn o permiso debera ser presentada por el
importador o exportador ante la autoridad nacional competente, dentro de los plazos
previstos en la normativa interna de cada Pais Miembro para las operaciones de
importacion. La autorizacion o permiso s6lo podra ser utilizado una vez y no podra
amparar la importacion posterior de otras sustancias de naturaleza distinta.

La autorizacion o permiso caducara a los 180 dias calendario de su emisiéon. En
caso haya transcurrido dicho plazo sin haberse verificado la importacién o exportacion,
debera solicitarse una nueva autorizacion o permiso.

La solicitud para el permiso o autorizacién debera incluir la siguiente informacion:

a) Nombre, direccion, numero de calificacion, licencia o de inscripcion, namero de
teléfono, fax y/o el correo electronico del importador y exportador;
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b) Nombre, direccidon, numero de teléfono, fax y/o el correo electronico del agente de
importacion o exportacion y del agente expedidor en su caso;

c) Nombres y subpartida NANDINA y el CAS para cada sustancia quimica del Anexo |
de la presente Norma, asi como la descripcion que aparece en la etiqueta de los
bultos o envases y del contenedor;

d) Peso o volumen neto del producto en kilogramos o litros y sus fracciones;
e) Cantidad y peso bruto de los bultos o envases;
f) Cantidad e identificacion de contenedores, en su caso;

g) Fecha propuesta de embarque y de importacion o exportacion. Lugar de origen,
puntos de embarque, de escala, de ingreso al pais y de destino; y

h) Los medios de transporte y la identificacion de la empresa transportista.

Articulo 9.- Las autoridades administrativas competentes podran denegar la
autorizaciéon o permiso, o suspender la transaccién cuando existan razones fundadas
para estimar que las sustancias podran ser desviadas a la produccion, fabricacion,
extraccion o preparacion ilicitas de estupefacientes y sustancias psicotrépicas.

Articulo 10.- El transporte internacional de sustancias quimicas controladas dentro
de la Comunidad Andina solamente podra ser realizado por las vias y en las
condiciones establecidas por las autoridades competentes en materia de transporte, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 28 de la Decisiébn 477 sobre Transito
Aduanero.

CAPITULO V
MEDIDAS ADMINISTRATIVAS DE REGISTRO E INFORMACION

Articulo 11.- Para los objetivos de la presente Norma y sin perjuicio de lo que
disponga en la legislacibn nacional, las autoridades administrativas competentes
llevaran un registro de personas naturales o juridicas autorizadas a importar o exportar
sustancias quimicas controladas, incluyendo a los consignatarios, asi como las
autorizaciones concedidas, rechazadas o revocadas. Las autoridades administrativas
competentes deberan mantener con caracter confidencial aquella informacién calificada
como secretos industriales, empresariales, comerciales o profesionales.

Articulo 12.- El registro debera contener la siguiente informacién del importador o
exportador y, cuando sea el caso, del consignatario:

a) Nombre y direccion, numero de teléfono, télex, fax y/o correo electronico;

b) Tipo y numero de licencia o de inscripcibn con la fecha de otorgamiento y
expiracion; y,

c) La actividad industrial principal y las sustancias quimicas del Anexo | utilizadas en el
proceso industrial.



-6-

El importador o exportador deberan reportar a las autoridades administrativas
competentes cualquier cambio en la informacién suministrada, dentro de los treinta dias
calendario siguientes de producido el cambio.

Los Paises Miembros, teniendo en cuenta las recomendaciones del Subcomité
Técnico de Sustancias Quimicas, centralizaran la informaciéon de los registros antes
sefialados en la pagina web de la Secretaria General de la Comunidad Andina. La
Secretaria General establecera los procedimientos mas adecuados de seguridad para
dicha informacion y los mecanismos mas idoneos para facilitar las consultas de dicha
informacion a las entidades nacionales competentes.

La informacion deberé ser remitida a la Secretaria General por lo menos una vez al
afo, preferentemente en el mes de febrero.

Articulo 13.- Quienes importen o exporten sustancias quimicas controladas
deberan llevar y mantener, por un periodo no inferior a dos afios, registros completos,
fidedignos y actualizados de cada operacion vinculada a dichas sustancias, incluyendo
la siguiente informacion:

a) Cantidades importadas y exportadas con informacion que especifique;

8§ Fecha de la transaccion;

8 Nombre, direccion, teléfono, fax, correo electrénico, y nimero de licencia o
inscripcion de todas y cada una de las partes que intervienen en la transaccion
y del ultimo destinatario, si fuere diferente a una de las que participaron en la
transaccion;

§ Nombre, subpartida NANDINA, cantidad, unidad de medida, forma de
presentacion y tipo de envase de la sustancia quimica; y

§ El medio de transporte y la identificacion de la empresa transportista.
b) Cantidades comercializadas internamente;
c) Cantidades en existencia; y

d) Cantidades perdidas, destruidas o disminuciones producidas por mermas y por
causas tales como accidentes y substracciones. Debera informarse a las
autoridades competentes de las pérdidas o desapariciones irregulares y
significativas de sustancias quimicas que se encuentren bajo su control. Verificada
la informacion, las autoridades competentes deberan notificar a las autoridades del
pais de origen, destino o transito, tan pronto como sea posible, proporcionando
todos los antecedentes disponibles.

Articulo 14.- El importador o exportador mantendra individualmente archivados los
documentos de cada transaccién autorizada y el registro de saldos en bodega de las
sustancias quimicas incluidas en el respectivo permiso, por igual tiempo al mencionado
en el articulo anterior.

Articulo 15.- Las autoridades administrativas competentes podran proponer a la
Secretaria General la inclusion o exclusion de sustancias quimicas controladas en el
Anexo | de la presente Norma. Con tal propdésito, enviaran una solicitud a la Secretaria
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General empleando la Ficha Técnica que se adjunta como Anexo Ill de la presente
Norma, incluyendo las razones que fundamentan su propuesta.

Articulo 16.- El procedimiento de inclusion o exclusion de sustancias quimicas
controladas sera el siguiente:

a) La solicitud presentada por el Pais Miembro interesado sera remitida al resto de
Paises Miembros a través de la Secretaria General,

b) La Secretaria General remitira dicha solicitud a los representantes nacionales
acreditados ante el Subcomité de Sustancias Quimicas del resto de Paises
Miembros en un plazo no mayor a 5 dias habiles de recibida la solicitud;

c) Los miembros del Subcomité de Sustancias Quimicas daran respuesta a la solicitud
en un plazo no mayor a los 30 dias Utiles contados a partir de la notificacion de la
Secretaria General, salvo que algun Pais Miembro pida ampliacién de dicho plazo;

d) La ampliacién de que trata el literal anterior se concederd una sola vez y se
autorizara por un maximo de 15 dias utiles; y

e) La Secretaria General emitira una Resolucion incorporando o excluyendo la
sustancia del Anexo | de la presente Norma, siempre que exista consenso de todos
los Paises Miembros. En caso contrario, el Anexo | no se modificara.

CAPITULO VI
VIGILANCIA INTERNACIONAL Y COOPERACION

Articulo 17.- El Pais Miembro desde cuyo territorio se exporte alguna de las
sustancias del Anexo | de la presente Norma, antes de la exportacién y a través de sus
autoridades competentes, notificara previamente dicha exportacion a la autoridad
competente del Pais Miembro importador, utilizando el formulario elaborado por la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes (JIFE).

Articulo 18.- Una vez realizada la notificacion previa, el Pais Miembro importador
debera enviar un acuse de recibo y en un plazo no mayor a quince dias habiles debera
responder a la autoridad competente del Pais Miembro exportador acerca de la
conformidad o no de la transaccion. Si el Pais Miembro exportador no ha recibido
respuesta de la autoridad competente del Pais Miembro importador dentro del plazo
antes mencionado, significara que acepta la transaccion.

Los Paises Miembros se comprometen a aportar en reciprocidad, de manera
oportuna, todas las precisiones sobre el seguimiento dado a las informaciones
otorgadas y cooperaran para procurarse mutuamente toda informacion relativa a las
presuntas operaciones de desvio.

Articulo 19.- Las importaciones seran suspendidas cuando a juicio del Pais
Miembro importador existan motivos razonables que hagan presumir que las sustancias
guimicas controladas puedan ser objeto de desvio para la fabricacion ilicita de
estupefacientes o de sustancias psicotrépicas, o cuando el Pais Miembro exportador lo
solicite.
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Los Paises Miembros cooperaran para procurarse mutuamente toda informacion
relativa a las presuntas operaciones de desvio.

Articulo 20.- El Pais Miembro que recibe la informacion en desarrollo de la
presente Norma, deberd mantener con caracter confidencial los secretos industriales,
empresariales, comerciales o profesionales y cualquier otro antecedente adicional
conforme a su normativa interna y los compromisos internacionales vigentes.

Articulo 21.- Las personas naturales y juridicas que importen, exporten,
comercialicen o transporten sustancias quimicas controladas, deberan informar de
inmediato a las autoridades administrativas competentes sobre las transacciones o
propuestas de transaccion de las que sean parte, cuando tengan motivos razonables
para considerar que aquellas sustancias podrian utilizarse en la produccion, fabricacion,
extraccion o preparacion ilicitas de estupefacientes, sustancias psicotrépicas u otras de
efectos semejantes.

Se considerara que existen motivos razonables, entre otros, cuando la cantidad
transada de las sustancias quimicas contenidas en el Anexo [, la forma de pago o las
caracteristicas del adquirente sean extraordinarias, inusuales o no correspondan al giro
comercial o industrial de la empresa.

Articulo 22.- Cuando deba realizarse una revision durante el recorrido de la carga
de sustancias quimicas controladas en operacion de transito aduanero internacional,
como cuando se compruebe una falta, infraccidén o delitos en dicho transito, se seguiran
los procedimientos establecidos en la Decision 477 sobre Transito Aduanero
Internacional.

Articulo 23.- Los Paises Miembros propiciaran la adopcion de medidas de
cooperacion con las entidades del sector privado que desarrollen actividades
relacionadas con el &mbito de aplicacion de la presente Norma, de manera particular en
materia de suministro de informacién y registros a las autoridades competentes, los
procedimientos de notificacion previa y la informacién oportuna sobre transacciones
sospechosas o inusuales.

Las informaciones proporcionadas se mantendrdn con caracter confidencial y no
serén divulgadas, salvo mandato judicial.

CAPITULO VII
MARCADO Y ETIQUETADO

Articulo 24.- Con el fin de optimizar la vigilancia del comercio internacional entre
los Paises Miembros, cada embarque de sustancias quimicas controladas deberé llevar
adheridos y de manera visible en sus recipientes originales la “Etiqueta Unica Andina”,
en la que figurara su designacion como “sustancia quimica controlada”. Los operadores
se cercioraran que la Etiqueta Unica Andina sea colocada antes de su suministro.

Dicha etiqueta sera disefiada por el Subcomité Técnico sobre Control de Sustancias
Quimicas, de acuerdo con la evolucion tecnoldgica y con base en el modelo adjunto que
consta en el Anexo IV de la presente Norma y en las siguientes caracteristicas
indicativas:
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a) Debera ser facilmente visible y legible;

b) Debera tener la capacidad de poder permanecer a la intemperie sin merma notable
de su informacion;

c) Se colocara en la superficie del bulto, envase o recipiente; y

d) Debera permitir que en ella se consigne la identificacion del exportador o del
destinatario, o de ambos.

CAPITULO VIII
INCUMPLIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

Articulo 25.- Sin perjuicio de lo previsto en el Acuerdo de Cartagena y en el
Tratado de Creacion del Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina, se consideran
faltas o contravenciones susceptibles de sanciones administrativas aplicadas de
conformidad con lo que se establezca en la legislacion interna de cada Pais Miembro, el
incumplimiento de las siguientes disposiciones de la presente Norma:

a) Que las personas naturales y juridicas no cumplan con la obtencién, actualizacion o
renovacion del registro;

b) Que las personas naturales y juridicas no soliciten oportunamente autorizacion de
importacion o exportacion;

c) Que la informacién consignada en los registros especiales no esté actualizada o no
sea veraz;y

d) Realizar transacciones con empresas que no estén debidamente registradas.

CAPITULO IX
SUBCOMITE TECNICO DE SUSTANCIAS QUIMICAS

Articulo 26.- ElI Subcomité Técnico de Sustancias Quimicas es la instancia
encargada de emitir opinién técnica no vinculante en materia relacionada con las
sustancias quimicas controladas. Su conformacion y organizacion seran determinados
por el Comité Ejecutivo del Plan Andino de Cooperacion para la Lucha Contra las
Drogas llicitas y Delitos Conexos, y le correspondera:

a) Adoptar un mecanismo de evaluacién y seguimiento permanente del cumplimiento
de la presente Norma, con la finalidad de proponer las adecuaciones necesarias en
consideracion de los constantes cambios en las modalidades de desvios, de tal
forma que no pierda su efectividad,;

b) Realizar estudios periédicos especializados para asesorar a autoridades
administrativas nacionales y la Secretaria General, para identificar las tendencias y
modalidades observadas en la Regién Andina en materia de:

i. Produccion, fabricacion, preparacion, transformacién, almacenamiento,
importacion, exportacién, transito aduanero, comercializacién y transporte de
sustancias quimicas controladas;
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ii. Disposicion final de las sustancias quimicas controladas, teniendo en cuenta
medidas que protejan el medio ambiente, cuando ésta implique la destruccion
técnica de sustancias decomisadas;

iii. Enajenaciéon de sustancias quimicas controladas, incluida la reexportacion de
las decomisadas definitivamente;

iv. El desvio para fines ilicitos, tanto nacional como internacional, de las sustancias
guimicas controladas;

v. Determinacion de los niveles admisibles de variacién en el peso o medida de
las sustancias quimicas controladas importadas, producidas en el periodo de su
transporte y almacenamiento, para recomendar a las autoridades nacionales
competentes la adopcién de medidas correctivas y de investigacion del desvio
de cantidades parciales de las indicadas sustancias;

vi. Introduccion de nuevas sustancias a la cadena de produccion ilicita, asi como
tendencias en la produccion ilicita de drogas; y

c) Elaborar los estudios técnicos indispensables que permitan determinar el control de
las mezclas, concentraciones y diluciones.

El Subcomité Técnico de Sustancias Quimicas mantendra permanente contacto
para estudiar la problematica de tipificacion, investigacion y comprobacion de delitos a
fin de recomendar los cursos de accion mas pertinentes.

Articulo 27.- La presente Norma entrard en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en la Gaceta Oficial del Acuerdo de Cartagena.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- A efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente Norma
debera establecerse una estrecha coordinacion de trabajo entre las autoridades
administrativas competentes, con el Comité Andino de Asuntos Aduaneros y con el
Comité de Lucha Contra el Fraude.

A nivel nacional cada Pais Miembro debera disefiar y poner en funcionamiento un
mecanismo de coordinacion interinstitucional.

SEGUNDA.- Los Paises Miembros deberan adecuar sus legislaciones nacionales
de manera que tipifiquen como delito todas aquellas actividades relacionadas con el
desvio de sustancias quimicas susceptibles de ser utilizadas en la producciéon de
drogas ilicitas.

TERCERA.- Para resolver acerca de la calificacion, registro, inscripcion y
otorgamiento de licencias, autorizaciones u otras semejantes, los Paises Miembros
estableceran requisitos minimos tales como: verificacion tanto de antecedentes penales
o policiales en delitos de trafico ilicito de drogas y delitos conexos de los accionistas y/o
representantes legales, y verificacion fisica y legal de la existencia de la empresa.
Podran también considerar tales circunstancias para revocar o suspender los permisos
y autorizaciones concedidos, todo ello de acuerdo con su ordenamiento juridico interno.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- ElI Subcomité Técnico de Sustancias Quimicas propondra al Comité
Ejecutivo del Plan Andino de Cooperacion para la Lucha Contra las Drogas llicitas y
Delitos Conexos, el modelo y contenido de la Etiqueta Unica Andina de que trata el
articulo 25 de la presente Norma. Aprobada la Etiqueta Unica Andina por el Comité
Ejecutivo serd remitida a la Secretaria General para su publicacion mediante
Resolucion.

SEGUNDA.- Los Paises Miembros se comprometen a informar a la Secretaria
General, a través de sus respectivos Ministerios de Relaciones Exteriores, cualquier
modificacion a la relacion de Organismos Competentes consignada en el Anexo V, con
un plazo no mayor de 30 dias calendario contados a partir de la fecha en que a nivel
nacional se decida dicha modificacion. La Secretaria General, en los cinco dias habiles
siguientes, notificaré a los Paises Miembros las modificaciones correspondientes.

Dada en la ciudad de Cusco, Per(, a los seis dias del mes de diciembre del afio dos
mil cuatro.
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ANEXO |

especificas adicionales de control en el ambito de la Comunidad Andina

. 1 NOMBRE NOMBRE
NANDINA NUMERO CAS GENERICO QUIMICO
2914.11.00 67-64-1 Acetona Dimetilcetona /
2-propanona
2806.10.00 7647-01-0 Acido Clorhidrico Acido Muriatico
2807.00.10 7664-93-9 Acido Sulfarico Acido Sulflrico
2814.10.00 7664-41-7 Amoniaco Anhidro Amoniaco Anhidro
2814.20.00 1336-21-6 Amoniaco Acuoso | Hidroxido de
Amonio
2915.24.00 108-24-7 Anhidrido Acético Anhidrido Acético
2836.20.00 497-19-8 Carbonato de Sodio Carbonato de sodio
2909.11.00 60-29-7 Eter Etilico Oxido de Dietilo
2914.12.00 78-93-3 Metil Etil Cetona Butanona
2841.61.00 7799-64-7 Permanganato de Permanganato de
Potasio Potasio
2707.20.00 108-88-3 Tolueno (Sin estruc- | ., -
tura quimica definida)
Tolueno (Derivado
2902.30.00 HC, con estructura Tolueno
guimica definida)

* Sustancias que se encuentran en los Cuadros | y Il de la Convencion de las

Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotropicas de 1988 y que la Comunidad Andina incluye en el Anexo |, debido
a la importancia que revisten para la region, en aspectos relacionados con el
desarrollo industrial y especialmente debido a su desviaciébn hacia la
produccion ilicita de drogas de origen natural.

1 Chemical Abstract Substance.
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ANEXO Il

Cuadros 1y lI
de la Convencioén de las Naciones Unidas Contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas de 1988

CUADRO | S.A. CAS CUADRO Il S.A. CAS
Acido N-acetilantranilico | 2924.29 89-52-1 Acetona 2914.11 67-64-1
Acido lisérgico 2939.63 82-58-6 Acido antranilico 2922.43 |118-92-3
Anhidrido acético 2915.24 108-24-7 Acido clorhidrico 2806.10 |118-92-3
Efedrina 2939.41 299-42-3 Acido fenilacético 2916.34 |103-82-2
Ergometrina 2939.61 60-79-7 Acido sulfdrico 2807.00 |7664-93-9
Ergotamina 2939.62 113-15-5 Eter etilico 2909.11 60-29-7
1-fenil-2-propanona 2914.31 103-79-7 Metiletilcetona 2914.12 78-93-3
Isosafrol 2932.91 2932.91 Piperidina 2933.32 |110-89-4
3,4-metilenedioxifenil-2- 2932.99 2932.92 Tolueno 2902.30 |108-88-3
propanona
Permanganato de potasio |2841.61 2841.61
Piperonal 2932.93 2932.93
Safrol 2932.94 2932.94
Seudoefedrina 2939.42 | 2939.42
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ANEXO IlI

Ficha Técnica

Nombre o razén social de la institucion
Justificacion

Marco legal aplicado

Tipos de empresas o industrias en la que se estan verificando desvios

Informes presentados por al menos dos laboratorios sobre el analisis quimico del
producto.

Informacion estadistica que acredite el desvio del producto.

O O O

o

Fecha de envio y fecha de recepcion de la solicitud en la Secretaria General.

Firma del responsable de la autoridad nacional competente.
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ANEXO IV

Modelo de Etiqueta Unica Andina

Disposiciones generales
Formato general
Color

Simbolos

Ecuador plantea la siguiente sugerencia de modelo de etiqueta

COMUNIDAD ANDINA

SUSTANCIA CONTROLADA

NOMBRE DE LA SUSTANCIA

PAIS DE EMBARQUE / ORIGEN / EXPORTADOR
PAIS DE DESTINO / IMPORTADOR
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ANEXO V

Organismos Competentes

Bolivia
Direccion General de Sustancias Controladas

Viceministerio de Defensa Social
Ministerio de Gobierno

Colombia
Direccion Nacional de Estupefacientes, entidad adscrita al Ministerio del Interior y
Justicia

Fondo Nacional de Estupefacientes del Ministerio de la Proteccion Social
Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN)

Ecuador

Direccion Técnica Nacional de Control y Fiscalizacion
CONSEP

Peru

Direccion de Insumos Quimicos y Productos Fiscalizados
Ministerio de la Produccion

Republica Bolivariana de Venezuela

Direccion de Control y Fiscalizacién de Sustancias Quimicas
CONACUID

* k k% %



